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SENAT DE BELGIQUE

SEANCE DU 23 DECEMBRE 1929

Rapport des Commissions réunies_de
P’Agriculture et de IIndustrie, du Tra-
vail et de la Prévoyance sociale,
chargées de 'examen du Projet de Loi
portant prorogation de la loi du 25 jan-
vier 1923, relative a [Iimportation,

I'exportation et au transit des marchan- |

dises.

(Voir les n™ 19, 60 et les Annales
parlementaires de la Chambre des
Représentants, séance du 20 décem-
bre 1929.)

BELGISCHE SENAAT

VERGADERING VAN 23 DeceMpir 1920

Verslag uit naam van de vereenigde
Commissién van Landbouw en van
Nijverheid, Arbeid en Sociale Voorzorg,
belast met het onderzoek van het Wets-
ontwerp houdende verlenging van de
wet van 25 Januari 1923 op den in-, uit-
en doorvoer van goederen.

(Zie de n™ 19, 60 en de Illandelingen
van d2 Kamer der Volksvertegemvoor-
digers, vergadering van 20 Decem-:

ber 1929.)

Présents :

le baron DELVAUX DE FrNprE, le baron DE MoFFARTS,

LiMage, LiNpekins, Mouvsry, Van

et le Vicomte ViLain XI{III.
MADAME, MESSIEURS,

Vos Commissions ont examiné le projel
de loi portant prorogation, pour un nou-
veau terme d’une année, de la loi du
25 janvier 1923, accordant au Gouverne-
ment le pouvoir de réglementer I'impor-
tation, I’exportation et le transit des
marchandises.

L’Exposé des motifs indique dans
quelle mesure le Gouvernement use de
ce pouvoir et quelles sont ses intentions
pour Pavenir immédiat.

La Commission compétente de la
Chambre des Représentants a interrogé
M. le Ministre de 'Industrie, du Travail
et de la Prévoyance sociale sur I'usage
qu’il a fait des pouvoirs que lui avait
conférés une loi semblable, pour année
1929.

La réponse de M. le Ministre de I'In-
dustrie, du Travail et de la Prévoyance

MM. MuLLIE, président-rapporteur; Brosiew, le

‘ haron CASIER,
KyLENposcH, JABON,
haron Vax  ZUYLEN

VLAENDEREN, le

MEVROUW, MIJNE HEEREN,

Uwe Commissién hebben  het wels-
ontwerp onderzocht waarbij voor één
jaar  wordt  verlengd de wel van
25 Januari 1923 waarbij de Regeering
gemachtigd wordt den in-, uit- en door-
voer van goederen te regelen.

De Memorie van Toelichting geeft
aan in welke mate de Regeering van dit
recht gebruik maakt en wat hare bedoe-
lingen voor de toekomst zijn.

De bevoegde Commissie in de Kamer
der Volksvertegenwoordigers heelt, den
Minister van Nijverheid, Arbeid en
Sociale Voorzorg ondervraagd over het
gebruik dat hij maakte van de macht
hem toegekend voor het jaar 1929 bij
een dergelijke wet.

Het antwoord van den Minisler van
Nijverheid, Arbeid en Sociale Voorzorg




(2)

sociale est consignée dans le rapport de
la Commission de la Chambre des
Représent ants. L'intervention du Minis-
tre de I'Industrie, du Travail el de la
Prévoyance sociale a été discréte et ne se
rapporte qu’a des licences d’exportation
pour les mitrailles de fer et de cuivre,
du bois el du carbonate de soude.

De plus en plus Popinion des membres
de vos Commissions est qu'il eonvient
de mettre fin a ces interventions restric-
tives des pouvoirs publics dans le com-
merce général des mare handises.

La ‘Société des Nations exerce de son
cobé une action internationale pour arri-
ver a supprimer le plus possible des
limitations dans le commerce interna-
tional.

La Belgique a adhéré a divers accords
de cette nature. Ce fait limitera encore
en réalité les pouvoirs délégués au
Gouvernement belge par le projet de loi
qui fait Vobjel de vos délibérations.

Vos Commissions prennent acte de
Vintention affirmée par M. le Ministre
de Plndustrie, du Travail et de la Pré-
voyanee sociale de ne pas faire usage des
pouvoirs conférés par cette loi pour
intervenir dans 'importation, Pexpor-
tation et le transit des produits agricoles.

Vos Commissions estiment :

1o Qu'il est désirable que la proroga-
tion sollicitée soit la dernicre;

20 Qu’il importe que le Gouvernement,
qui a fait usage des pouvoirs conférés par
cette loi du 25 janvier 1923, successive-
ment prorogée, prenne les mesures
pour rapporter définitivement les arrétés
royaux et les arrélis ministériels, qui ne
sont plus appliqués et qui avaienl été
pris en exécution de ces lois. '

Sous les réserves exprimeées ci-dessus,
vos Commissions proposent a Vunani-
mité au Sénat d’adopter le susdit projet
de loi.

La Chambre des Représentants a
adopté le projet par 93 voix contre 8
et une abstention. :

Le " Président-Rapporteur,
G. MULLIE.

werd opgenomen in het verslag namens
de Kamercommissie. De tusschenkomst
van dezen Minister was bescheiden en
sloeg enkel op de uilvoervergunningen
voor oud ijzer en koper, hout en
koolzure soda.

“Meer en meer zijn de leden uwer
Commissién de meening Loegedaan dat
een einde moet worden gesteld aan deze
beperkingen door de openbare besturen,
in den algemeenen handel der goe-
deren.

De Volkenbond oefent een internatio-
nale actie uit om deze beperkingen van
het internationale handelsverkeer zoo-
veel mogelijk te doen ophouden.

Belgié heeft verschillende dergelijke
overeenkomsten goedgekeurd. Dit zal
de volmacht aan de Belgische Regeering
gegeven, door de thans besproken wet,
nog beperken.

Uwe Commissién nemen akte van de
bedoeling van den Minister van Nijver-
heid, Arbeid en Sociale Voorzorg, geen
gebruik te maken van de hem toegekende
volmacht om den in-, uit- en doorveer
van landbouwproducten te regelen.

Uwe Commissién zijn van meening :

1o Dal de aangevraagde verlenging
de laatste moet zijn;

20 Dat de Regeeringen die gebruik
hebben gemaakt van de volmacht toe-
gekend bij de achtereenvolgens ver-
lengde wet van 25 Januari 1923, maat-
regelen zouden nemen om definitief
de Koninklijke en ministerieele besluiten
in te trekken die niet meer worden
toegepast en ter uitvoering dezer wetten
werden genomen.

Mits dit voorbehoud stellen uwe Com-
missién eensgezind voor het ontwerp
zoed te keuren dat door de Kamer der
Volksvertegenwoordigers met 93 tegen
8 stemmen en 1 onthpuding werd aan-
genomen,

De Voorzitler-Verslaggever,
G. MULLIE.



